
GB  YOU AND OTHERS WITH YOU SHOULD ALWAYS WEAR SHOOTING 
GLASSES TO PROTECT YOUR EYES. READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE 
USING. BUYER AND USER HAVE THE DUTY TO OBEY ALL LAWS 
REGARDING THE USE AND OWNERSHIP OF THIS AIRGUN. Please read 
this owner‘s manual completely. Treat this air pistol rifle with the 
same respect you would a firearm. Always carefully follow the safety 
instructions found in this owner‘s manual and keep this manual in a safe 
place for future use.

D  TRAGEN SIE UND ANDERE BEIM SCHIESSEN IMMER EINE 
SCHUTZBRILLE. ZU IHRER EIGENEN UND ZUR SICHERHEIT ANDERER 
LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOLLSTÄNDIG UND SORGFÄLTIG 
DURCH, BEVOR SIE MIT DER WAFFE DEN ERSTEN VERSUCH ZU SCHIESSEN 
UNTERNEHMEN. KÄUFER UND BESITZER HABEN DIE PFLICHT, ALLE 
REGELN ÜBER DEN GEBRAUCH UND DEN BESITZ VON DRUCKLUFTWAFFEN 
ZU BEFOLGEN. Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung vollständig 
durch, bevor Sie mit der Waffe den ersten Schiessversuch unternehmen. 
Behandeln Sie diese Druckluftwaffe wie eine Schusswaffe.

F  LES TIREURS ET LES AUTRES PERSONNES PRÉSENTES DEVRAIENT 
TOUJOURS PORTER DES LUNETTES DE SÉCURITÉ. LISEZ TOUTES 
LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LE PISTOLET. L’ACHETEUR ET 
L’UTILISATEUR SONT TENUS DE RESPECTER TOUTES LES LOIS PORTANT 
SUR LA POSSESSION ET L’UTILISATION DE C’ARMES À AIR. Lisez ce mode 
d’emploi en entier. Traitez toujours ce fusil à air comprimé avec le même 
respect que s’il s’agissait d’une fusil à feu. Suivez toujours attentivement 
les consignes de sécurité qui figurent dans ce mode d’emploi et gardez 
celui-ci dans un endroit sûr pour consultation future.

E  TANTO EL USUARIO DE LA PISTOLA COMO LAS PERSONAS QUE ESTÉN 
CERCA CUANDO SE USE EL ARMA, DEBERÁN LLEVAR PUESTAS GAFAS 
DE TIRO PARA PROTEGER SUS OJOS. LEA ATENTAMENTE EL MANUAL 
DE INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL ARMA. TANTO EL COMPRADOR 
COMO EL USUARIO DE LA PISTOLA DEBERÁN RESPETAR LA LEGISLACIÓN 
QUE REGULA EL USO Y LA POSESIÓN DE ARMA DE AIRE COMPRIMIDO. Lea 
atentamente el manual de instrucciones de principio a fin. Debe manejar 
esta rifle de aire comprimido con la misma precaución que si fuera un arma 
de fuego. Debe respetar siempre las normas de seguridad consignadas en el 
manual de instrucciones. Guarde el manual en lugar seguro para consultas 
ulteriores.manual en lugar seguro para consultas ulteriores.

DIESES PRODUKT IST NICHT FÜR PERSONEN UNTER 18 JAHREN GEIGNET.THIS PRODUCT IS NOT SUITABLE FOR PERSONS UNDER 18 YEARS OF AGE. CE PRODUIT NE PEUT ÊTRE UTILISÉ PAR DES PERSONNES DE MOINS DE 18 ANS. ESTE PRODUCTO NO ES APROPIADO PARA PERSONAS MENORES DE 18 AÑOS.
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Any changes or conversion of this weapon will lead to a different classification of the 
weapon in respect of the appropriate firearms legislation and are therefore illegal. In 
such cases, the manufacturer's warranty becomes immediately null and void.

Jegliche Änderung an dieser Waffe kann zu einer Änderung der waffenrechtlichen 
Einstufung führen und ist somit unzulässig. Die Gewährleistung des Herstellers erlischt 
in diesem Fall sofort.

Il est interdit de procéder à toute modification de cette arme car cela pourrait entraîner 
un changement dans la classification correspondant à la législation sur les armes à 
feu. De plus, toute modification entraînerait l‘annulation immédiate de la garantie du 
fabricant.

 Queda prohibida cualquier modificación de esta arma, puesto que podría provocar 
un cambio en la clasificación correspondiente a la legislación sobre armas de fuego. 
Además, de hacerlo quedaría anulada inmediatamente la garantía del fabricante.
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